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IJohn1:1
0 v &1’ dpxig, 6 dknkdauev, 8 Ewpdkauey Tolg dpBaAuoic AUAV, O 0sacdueda kai ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

0@OaApoic: noun, dative plural masculine < d@OaAudc an eye

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edopar to behold
XE1peg: noun, nominative plural feminine <xeip ahand

gPnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <{ynlagdw to feel or grope
around, to touch, handle

{wfig: noun, genitive singular feminine <{wn life

I1John 1: 2
Kal 1] {wr) €Qavepwdn, Kal EwpdKapev Kal paptupoDuev kai anayyéAAopev Ouiv thv {wnv
v aldviov frig Av Tpdg TOV matépa kol EQavepwOn fuiv—

{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

paptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw to bear witness,
testify

amayyéAhopev: verb, 1st person present active indicative plural < amayyéAAw to announce,
report

CwrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life
aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal
fitig: relative pronoun, nominative singular feminine < dotig  whoever, whichever, whatever

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

IJohn1:3
0 EwpdKkapev Kai dknkdauev arayyéAlopev kol DUTY, Tva kal DUETG Kowvwviav xnre ued’
NUOV* Kal 1] Kovwvia O 1 NUETEPR UETK TOD TTATPOS Kol UETA TOO LIOD avToD 'Tnood
Xp1otod-

anayyéAdopev: verb, 1st person present active indicative plural <danayyéA\A\w to announce,
report

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
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Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <kowvwvia fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < fuétepog our

I1John 1: 4
kol TadTa ypdgopev fUEIS Tva 1 xapd U@V ) TerAnpwuévn.

ypdgoyev: verb, 1st person present active indicative plural <ypdpw to write
Xapa: noun, nominative singular feminine <xap& joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <mAnpéw  to fill,
fulfill

IJohn1:5
Kai €otiv abtn 1] dyyeAla (v dknkdapev &’ adtod Kal dvayyéAdopev DUly, 8Tt 6 Be0G PR
€0TLV Kal 0KOTix €V aUT® OVK £0TLV 0VdeUIaL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia a message

avayyéAAopev: verb, 1st person present active indicative plural <dvayyéAAw to announce,
report

¢®G: noun, nominative singular neuter <@®qg light

okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia darkness

IJohn1:6
gav elmwpev 0Tt Kotvwviav €xopev pet’ avToD Kal €v TQ oKOTEL TepIMATOUEV, Pevddueda
Kal o Toto0peV TV GANOetav

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
okOteL: noun, dative singular neuter <oxdtog darkness

nepimatOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <mepimatéw to walk
Peuddueba: verb, 1st person present middle indicative plural <e0vdouar to lie

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAnfewr  truth

IJohn1:7
€av 02 €V TQ) QWTL TEPIMATOUEV WG AUTAC 0TIV €V TQ PWTL, KOvwVviav éxouev Yet’
GAAAA WY Kal TO aipa Inood tod viod avtod kabapilel NUAG &To Tdong auapTiac.
@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

nepImatOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <mepimatéw to walk
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@wtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
GAANAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < &AAfAwv  of one another
aipa: noun, nominative singular neuter <aipya  blood

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular <xaBapilw to cleanse

apaptiog: noun, genitive singular feminine < auaptia  asin, sin

IJohn1:8
€av elmweV 8T AuapTiaVv 00K EXOUEV, EXVTOVE TAAVOUEV Kal 1] GAN0g1x 00K 0TIV €V NUTV.

auaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  a sin, sin
mAav@uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavaw to lead astray

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia  truth

IJohn1:9
£av OpOAOYQDUEV TAG ApapTIOG NUAV, TOTAG 0TIV Kal diKalog Tva A@fj NUTV TAG apaptiog
Kal kKaBapion Nuag arno ndong ddikiag.

opoloyduev: verb, 1st person present active subjunctive plural < opoloyéw  to confess, profess
apaptiog: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin

motdg: adjective, nominative singular masculine <motdg faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

aof: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <d&@inut  to let go, permit, forgive
apoaptiag: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin

kaBapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <«kaBapilw to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adikia  unrighteousness

IJohn 1: 10
€av elmweV 8TL 00X NUAPTAKAUEV, PeVOTNV TTOLOOUEV AOTOV Kal O Adyog avtol ovk £oTiv
€V NUIV.
Nuaptkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptavw tosin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < Yevotng a liar
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IJohn 2:1
Tekvia pov, tadta ypdew DUIV Tva pr AUApTNTE. Kal €AV TI§ AUAPTH, TAPAKANTOV EXOUEV
TPOG TOV MaTéPA 'Incodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
audptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < auaptdvw tosin
auapty: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < apaptévw to sin
map&kAntov: noun, accusative singular masculine <mapdkAntog helper, advocate

dikatov: adjective, accusative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

IJohn 2: 2
Kol a0TOG IAAOPOG E0TLY TIEPL TOV GUAPTIOV MUV, 0V TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kol epi GAov ToD KOGHOoL.

1Aaopdg: noun, nominative singular masculine < ilaoudg expiation, propitiation, sin-offering
apapTi®dV: noun, genitive plural feminine < apaptia  a sin, sin

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine < nuétepog our

uévov: adjective, accusative singular neuter <uévog alone, only

GAov: adjective, genitive singular masculine < 6Aog  whole, all

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«xdouog the world

I1John 2: 3
Kai €v To0Tw YIVWOKOHEV OTL EYVWKAUEV ADTOV, €0V TAG EVTOAXG aVTOD TNPRDUEV.

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine <évtoA] acommandment

TnpQUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tpéw to keep

I1John 2: 4
0 Aéywv 8Tt "Eyvwka abToV Kal Tag EVTOAXG a0ToD un tnp@v Pedotng €otiv, Kal €V ToUTW 1
dAnBeix ovK EoTiv*

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <£évtodr] acommandment
p®V: verb, present active participle nominative singular masculine < tpéw to keep
Pevotng: noun, nominative singular masculine <yedotng aliar

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth
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I1John 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOKOC v ToUTw 1) dydrr tod B0l teteAeiwtat. v ToVTW
YLVWOOKOUEV OTL €V a0TQ ECHEV”

av: particle <dv  untranslatable particle - makes a statement contingent
tpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw to keep
aAnB&g: adverb < aGAnB&g  truly

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydmnn love

tetedeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

IJohn 2: 6
0 Aéywv €v avT® pEVELY OQeiAel KABWG EKETVOG TTEPLEMATNOEV KAl A0TOC TEPLTATELV.

uévewv: verb, present active infinitive <pévw  to remain, abide

O@eiler: verb, 3rd person present active indicative singular < o@eidw to owe, ought
kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

neplendtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mepimatéw  to walk

nepinatelv: verb, present active infinitive <nepimatéw  to walk

IJohn 2:7
‘Ayamntoi, 00K EVTOANV KaviV Ypd@w DUV, AN évtoAnv maAoiav fv eixete &’ dpxig: N
€VTOAN 1 taAaid €0tV 0 AOyog OV KOUCATE.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < ayanntdg beloved

€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoA] acommandment
kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xowvég new

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypd@w to write
€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoA] a commandment
naAaiav: adjective, accusative singular feminine <malaidg old

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxfi a beginning

€VToAn: noun, nominative singular feminine <évtoA] acommandment

naAod: adjective, nominative singular feminine <maAaiég old



Defining all words in these verses used less than 200 times. Page 6

I1John 2: 8
TAALY EVTOANV Kaviv ypdew DTV, 8 €0Tiv GAN0eg €v avT® Kal &v UYLV, 8T 1| oKoTix
TapdyeTal Kal TO ¢OG TO AANO1VOV fdn gatvel.

ndAv: adverb < mdAv  again

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoA] a commandment

kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xoivég new

ypaopw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
aAnBeg: adjective, nominative singular neuter <a&Anéng TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw  to pass by
¢@®¢: noun, nominative singular neuter < &g light

aAnBivov: adjective, nominative singular neuter < a\nivog TRUE

non: adverb <fdn  now, already

@ativet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw  to shine, appear

I1John 2: 9
0 Aéywv év @ wti givar kal Tov adeA@ov avTol uio®v €v Tfj okotia £oTiv £wg ApTL.

@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

Ho@v: verb, present active participle nominative singular masculine <uicéw to hate
okotiq: noun, dative singular feminine <okotia darkness

£wG: preposition < €w¢  until; as far as (with gen)

dptu adverb < dptt  now, just now

I1John 2: 10
0 Gyan®v TOV &deA@OV avToD €V TQ PWTL UEVEL, Kol okAVOaAov v adT® oK EoTiv"

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw to love
@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light
Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw to remain, abide

okdvdalov: noun, nominative singular neuter <okdvdalov a cause of stumbling
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IJohn 2: 11
0 8¢ uo®v TV GdeA@OV avTol €V Tfj OKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] OKOTIQ TEPLTATEL, KAl OUK 010eV
100 UTdyeL, 6Tt 1) oKoTix ETUPAWGEV TOLG OPOAAUOVS alTOD.

uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw to hate

okotiq: noun, dative singular feminine <okotia darkness

okotiq: noun, dative singular feminine <okotia darkness

nepinatel: verb, 3rd person present active indicative singular < nepimatéw  to walk

no0: adverb <ol where? whither?

umdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw  to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia  darkness

EtO@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tvgAdéw  to blind, to make blind

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < 0@BaAudg an eye

IJohn 2: 12
Tp&pw LUy, Tekvia, 6Tt dpéwvtat LUV ai apaptiot Sk tO Gvoua adToD"

I'pdgw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdpw to write
tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child
agpéwvtat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural < aginut to let go, permit, forgive

auaptial noun, nominative plural feminine < aupaptia  a sin, sin

I1John 2:13
YPAQW LUIV, TATEPEG, OTL EYVWKATE TOV AT APXAC YPAPw VUV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TTOVNPOV.

Ypaopw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
&pxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

Ypapw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog a youth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

novnpov: adjective, accusative singular masculine < movnpdg evil
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IJohn 2: 14
gypada vulv, taidia, 0Tt EyVWKATE TOV TATEPA” Eypaha LUV, TATEPEG, OTL EYVWKATE TOV AT
apxfic Eypada Uly, veaviokot, 6Tt ioxvpot €ote kol 0 Adyog tod Oe0d €v DTV pével kal
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write
nodia: noun, plural neuter < noidiov  an infant, child

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write
apxfg: noun, genitive singular feminine < dapyn a beginning

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write
veaviokot: noun, vocative plural masculine < veavickog ayouth

ioxvpot: adjective, nominative plural masculine <ioxvpdg strong

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide
veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

novnpov: adjective, accusative singular masculine <movnpdg evil

IJohn 2: 15
M) &yanate TOV KOOUOV UNOE TA €V TQ KOOUW. £GV TIG dyand TOV KOGUOV, OUK £0TLV 1)
&ydrn To0 Tatpog v aLTR’
ayandrte: verb, 2nd person present active imperative plural <dyandw to love
kOouoV: noun, accusative singular masculine <xdéopog the world
unde: conjunction < undé  but not, nor, not even
KOoUw: noun, dative singular masculine <xdopog the world
ayand: verb, 3rd person present active subjunctive singular <d&yondw to love

kOoUoV: noun, accusative singular masculine <xoopog the world

aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

IJohn 2: 16
OTL AV TO €V T KOoUW, N EmBLia THG copkog Kal 1 émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
dAaloveia tob Biov, ok €oTiv €k ToD maTpdg, AAAX €k TOD KOoUOU E0Tiv:

KOOUW: noun, dative singular masculine <«koéopog the world

é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
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00pKOG: noun, genitive singular feminine <odpg flesh

¢mbupia: noun, nominative singular feminine <émbvpia eager desire, passion, lust
0@OaAu@v: noun, genitive plural masculine < d0@BaAudg an eye

aAalovela: noun, nominative singular feminine < &\aovela pretension, arrogance
Plov: noun, genitive singular masculine <piog life

koouov: noun, genitive singular masculine <kéopog  the world

IJohn 2:17
Kal O kdopog mapdyetat Kai 1] Embupia avtod, 6 8¢ o1V TO OEANUa ToD B0l pével gig TOV
aidva.
KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«koéopog the world
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw to pass by
é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
PéAnua: noun, accusative singular neuter <0éAnua  will

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

ai®va: noun, accusative singular masculine <aidv — an age

IJohn 2: 18
Madia, Eoxdtn Wpa £0tiv, Kai KaBwE KovoATE OTL AVTIXPLOTOG £pXETAL, KAl VOV AvTiXploTol
TOAAOL YEYOVAGLY* O0EV YIVWGKOUEV OTL EGXATN WP E0TLV.

Madia: noun, plural neuter <maidiov an infant, child

goydtn: adjective, nominative singular feminine < éoyatog last

Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa  an hour

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

avTixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog antichrist
vOv: adverb <vbv now

avtixpiotol: noun, nominative plural masculine < d&vtixpiotog antichrist
00ev: conjunction < 80ev  whence, wherefore

éoxatn: adjective, nominative singular feminine <é£oyatog last

®Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa  an hour
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IJohn 2: 19
€€ NUAV EERADaV, AN’ oUk Noav £€ UOV* €l yap €€ UAV fioav, yeuevikeioav av ued’
UV’ GAN tva @avepwB&otv 8t oK eloiv Tavteg €€ NUAV.

pepevikeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <pévw to remain, abide
av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent

pavepwb®orv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepdw to manifest,
make manifest, reveal

IJohn 2: 20
Kal DUELG xplopa €XeTe Ao ToD dylov Kal oidate TAVTe(

Xplopa: noun, accusative singular neuter <ypioua  an anointing, unction

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6T oVk oidarte TtV GAN0g1av, GAN’ 1 oidate avThyv, Kal 6Tt tav Pebddog £k
TG GAnOeiag ovk €oTiv.

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdew to write
aAnBetav: noun, accusative singular feminine < dAffeix  truth
Peddog: noun, nominative singular neuter < {ebdog a lie

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnfeia  truth

I John 2: 22
Tig €0ty 0 PevOTNG €1 UN O ApvOLUEVOG 0Tt TNooTG 0UK €0TLV 0 XPLoTAG; OVTOG ECTLV O
GVTIXPLOTOG, O GPVOVUEVOG TOV TATEPA KAl TOV LIOV.

Pevotng: noun, nominative singular masculine <yedotng aliar

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dpvéopar  to
deny

avtixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog antichrist

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dpvéopar  to
deny

I John 2: 23
TAG O APVOVUEVOG TOV LIOV 0VE TOV MATEPA EXEL O OHOAOYDV TOV LIOV Kal TOV TATEPX EXEL.

apvovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < d&pvéopar to
deny
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o0d¢: adverb < 00d¢  and not, not even, neither, nor

opoloy®v: verb, present active participle nominative singular masculine < 6poloyéw to
confess, profess

IJohn 2: 24
DUETG 0 NKovoaTe AT APXTG, £V DUTV HEVETW' v €V DUTV pelvn O &t dpxfig NKovoaTe, Kol
DUETG €V TQ V1Y KAl €V T TATPL UEVETTE,

apxfic: noun, genitive singular feminine <dpyxf} abeginning

pevétw: verb, 3rd person present active imperative singular < pévw  to remain, abide
uetvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <uévw to remain, abide
apxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

pevelte: verb, 2nd person future active indicative plural <pévw to remain, abide

IJohn 2: 25
Kal aUth €0Tlv 1) émayyeAia fv adTtog Ennyyeilato nuiv, thv {whv TV aiwviov.

énayyelia: noun, nominative singular feminine < énayyelia a promise
énnyyeilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < émayyéA\Aouar to promise
(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog eternal

I John 2: 26
Tabta éypada DUTV TEP TOV TAAVWOVTWY UUAG.

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write

TAav@vtwv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw to lead astray

IJohn 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete G’ abTol pével €v ULV, Kal o0 Xpelav €xete Tva Tig d1ddokn
OUAG GAN ¢ TO avTod Yplopa d1ddokel DUAG epl TAvVTWY, Kai GANOEG €oTiv Kal 0UK EoTiv
Peddog, kai kabwg £8idaev LUAG, uévete €V avTQ.

Xpiopa: noun, nominative singular neuter <xpioua an anointing, unction
uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

Xpelav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed
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d18dokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < §1ddokw to teach
xplopa: noun, nominative singular neuter <xpiopa an anointing, unction
d1ddaoker: verb, 3rd person present active indicative singular <&18dokw to teach
aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &Anfrg TRUE

Peddog: noun, nominative singular neuter < {ebdog a lie

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

¢8idaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &ddokw to teach

uévete: verb, 2nd person present active indicative plural <uévw to remain, abide

IJohn 2: 28
Kai vOv, tekvia, HEVETE €V aDTY, Tva €V QavepwBfi oxOUeV Tappnoiav Kal pr
atoxuvO®puev &n’ avtod v Tf) tapovsia avToD.

vOv: adverb <vOv  now
tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child
pévete: verb, 2nd person present active imperative plural <pévw to remain, abide

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

nappnoiav: noun, accusative singular feminine <mappnoia  boldness, confidence

aioxuvO®uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <aioxtvopar to dishonor, put
to shame, fell ashamed

mapovoiq: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfjte 6t1 dika1dg €oTrv, yivdokete 6T1 &G 6 TOI®V TV dikatoocvvnV £€ adTod
YEYEVVNTAL

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaiwog right, just, righteous
dikatosOvVNV: noun, accusative singular feminine < 8ikaiosOvn righteousness

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdaw to beget

IJohn3:1
{dete motannyv dydnnv dédwkev NUIv O matrp tva tékva 00D kKANOOUEY, Kal Eouév. Sk
T00TO 0 KOGHOG OV YIVWOKEL UdG 0Tt 00K £yVw a0TOV.

motannv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <motondc from
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what country? what kind of?

aydmnv: noun, accusative singular feminine <dydnn love

tékva: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

kAnO®uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <kaAéw to call, name invite

kOoUOG: noun, nominative singular masculine <«koéopog the world

IJohn 3: 2
dyamnntot, vOv tékva Beol Eopev, Kal oUTw £pavepwdn ti Eé66ueda. oidapev Oti €av
@avepwdfj Guotol avt® €c0ueda, 6t OYPdueda avTOV KaBWG EoTLv.

ayamnntoi: adjective, plural masculine < dyanntég beloved
vOv: adverb <vOv  now

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child
oUnw: adverb <oUnw  not yet

€pavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

Guotot: adjective, nominative plural masculine < duotog  like

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

I1John 3:3
Kal TAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV €’ abT® QyVvilel EaUTOV KABWG EKETVOG XyVOG EOTLV.

éAmtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

ayviCeu: verb, 3rd person present active indicative singular <ayvifw to purify, cleanse from
defilement

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvdg pure, holy; chaste, innocent

IJohn 3: 4
T1G¢ 6 ToI®V TNV apaptiav Kai thv dvouiav Totel, Kal 1] ayaptia £0Tiv 1) dvouia.

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin

avoplav: noun, accusative singular feminine <davouia lawlessness
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apaptio: noun, nominative singular feminine < duaptia  asin, sin

avopia: noun, nominative singular feminine < davouia lawlessness

IJohn3:5
Kal oidate 6T1 €KeTVog £pavepwbn Tva Tag apaptiac dpr, Kol uaptia €v abT® ovK £0TLV.

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

apoaptiag: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin
&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <aipw to take up, take away

apoaptio: noun, nominative singular feminine < apaptia  a sin, sin

I1John 3: 6
TG 0 €V AUTQ HEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWYV OUX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
avToVv.
pévwv: verb, present active participle nominative singular masculine <uévw to remain, abide
auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < apaptdvw  to sin

auaptavwy: verb, present active participle nominative singular masculine < duaptavw to sin

ovd¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

IJohn 3:7
Tekvia, Undeic TAavatw LUAG 6 TOIOV TNV dikatoovVNV diKa1dGg 0TI, KAOWGS EKETVOG
dikatdg gotiv

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

undeig: adjective, nominative singular masculine <undeig¢ no one

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular <mAlavdw to lead astray
dikatooVvNV: noun, accusative singular feminine < dikaooOvn  righteousness

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaog right, just, righteous
kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaog right, just, righteous

IJohn 3: 8
0 o1V TNV apaptiav €k Tod drafdlov €otiv, 6T1 4’ dpxiig 0 ddafolog apaptavet. €ig todTo
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gpavepwdn 0 v1dg Tob Beod Tva Avon ta Epya Tod drafdlov.

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin

daPoAov: adjective, genitive singular masculine < &iaBoAog  slanderer, accuser, the Devil
apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyxn a beginning

diaPoAog: adjective, nominative singular masculine < &1&BoAog slanderer, accuser, the Devil
auaptdavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw  to sin

€pavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Abw  to loose
€pya: noun, accusative plural neuter <é€pyov  work, deed

daPoAov: adjective, genitive singular masculine < &iaBoAog  slanderer, accuser, the Devil

IJohn3:9
TAG O YeyevVNEVOG €k ToD B0l apaptiav ov motel, 6t1 omépua abTol €V aUT@ HEVEL, KAl 0D
dUvatat Guaptdvely, 8t €k tod 00D yeyévvnrat.

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvaw to
beget

apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  asin, sin

omépUa: noun, nominative singular neuter <onépua aseed

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw to remain, abide
quaptdaverv: verb, present active infinitive < auaptdvw to sin

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdaw to beget

IJohn 3:10
€V TOUTW Pavepd 0TV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD daPéAov TaG 6 un oV
dikatoo0VNY 0VK €0TLV €k ToD B0, Kal O UM ayan®v tov adeA@ov avtod.

eavepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdc manifest

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

TéKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

daforov: adjective, genitive singular masculine < &idforog slanderer, accuser, the Devil

dikatooVVNV: noun, accusative singular feminine < dikaoo0vn  righteousness
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ayan®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyondw to love

IJohn 3: 11
‘Ot attn €otiv 1] dyyeAla (v Rrovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:
ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAla a message
apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyxn a beginning

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

&AAARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAjAwv  of one another

IJohn 3:12
o0 kabwg Kdiv ¢k tol movnpod fv kai £o@alev Tov GdeA@OV avtol" Kal xdptv tivog
g€opatev avTdv; 6T1 Ta Epya aTOD TTOVNPA 1V, TA ¢ ToD GdeA@ol abtol dikala.

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv ~Cain

novnpod: adjective, genitive singular masculine <movnpdg evil

£o@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dw to slay
Xapuv: preposition < xapwv  in favor of, for the pleasure of

£€o@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dlw to slay
€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov  work, deed

novnpa: adjective, nominative plural neuter <movnpdg evil

dikata: adjective, nominative plural neuter <dikaiog right, just, righteous

IJohn 3:13
un Oavudlete, ddeA@ot, €l pioel VUG O KGopOG.

Bavualete: verb, 2nd person present active imperative plural <0avudlw to marvel, wonder at
Wioel: verb, 3rd person present active indicative singular <wioéw to hate

kOOUOC: noun, nominative singular masculine <«xdéopog the world

IJohn 3: 14
NUELG oidapev 0Tt petaPePrikapev €k tod Bavdrtov gig v {wNV, OTL AYATOUEV TOVG
adeAoUg’ O pr ayan®v pével €v TR Bavatey.

uetaPePrikauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <petafaivw to depart
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Bavdtov: noun, genitive singular masculine <0dvatog death

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

ayanduev: verb, 1st person present active indicative plural < dyandw to love

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

favdrtw: noun, dative singular masculine <6dvatog death

IJohn 3:15
TAG O Wo®V TOV &deA @OV avTod avOpwmoktdvog €0Tiv, Kal 01date 4TL TAG AVOPWTOKTOVOG
oUK €xet (v alviov v abT® Yévovoav.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw to hate
avOpwmoKTéVog: noun, nominative singular masculine < a&vOpwmoktévog a murderer
avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < d&vOpwmnoktévog amurderer
(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

uévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <uévw to remain, abide

I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV QYATnV, 6TL £KEIVOG LIEP NUAOV TNV PuxTv aLTOD €BNKev: Kal
NUETS dpeilopev Umep TOV GdeAPOV Tag Puyag Oelvar.

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

Umep: preposition < Onép  in behalf of (gen); above (acc)

Yuxrv: noun, accusative singular feminine <yuyn soul, life, self

£0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tiOnut to place
Opeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eidw to owe, ought
Umep: preposition < Onép  in behalf of (gen); above (acc)

Yuxag: noun, accusative plural feminine <uyxr} soul, life, self

Oelvar: verb, aorist active infinitive <tinut to place

IJohn 3:17
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0¢ & av €xn tov Plov o0 kéopoL Kal Bewpf) TOV AdeA@OV avToD Xpelav Exovta kail kAelon
TX oTAQYX VX a0TOD 41T’ aUToD, TG 1) dydnn tod 0ol pével €v avTR;
av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent
piov: noun, accusative singular masculine <piog life
KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <xdouog the world
Bewpi: verb, 3rd person present active subjunctive singular <0ewpéw to look at, behold
xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAgiw to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter <omAdayyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

n®¢: adverb < tdg  how?
aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde th yAwoon dAAG £v €pyw kol GAndeiq.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov a little child

ayan@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
unde: conjunction < undé  but not, nor, not even

yAdoon: noun, dative singular feminine <yA®ocoa a tongue, language

€pyw: noun, dative singular neuter <£&pyov  work, deed

aAnBeiq: noun, dative singular feminine <&Affeia  truth

IJohn 3:19
€V ToUTW Yvwodueda Ot €k thg dANnOeiag éopév, kal Eunpoobev abTod Teicouev v
Kapdlav UGV

aAnOeiag: noun, genitive singular feminine < &Anbeia  truth
gunpooBev: preposition < £unpocbev  in front of, before (gen)
neiooyev: verb, 1st person future active indicative plural <neibw to persuade

kapdiav: noun, accusative singular feminine <xapdia the heart
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I John 3: 20
OTL €4V KaTaytvioKn MUV 1 kapdia, 6t yeilwv otiv 0 B€0¢ thg Kapdiag NUAV Kal
YIVWOKEL TAVTAL.

KaTayvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < xataywvookw to
condemn

kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart

kapdiag: noun, genitive singular feminine <xapdia the heart

IJohn 3: 21
dyamntol, £av 1 Kapdia Ur KATAyvwoKn MUV, Ttappnoioy Exouey Tpog tov Bedv,

ayannrot: adjective, plural masculine < d&yanntdg beloved
kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart

KATayLvQokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivwokw to
condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia  boldness, confidence

IJohn 3: 22
Kal O €av aitduev AapPdavouev &’ avtod, 8Tt Ta¢ EvroAdg avTol Trnpoduey Kal Ta dpeoTd
EVIOTIOV aVUTOD TTOL0DUEV.

ait@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <aitéw to ask
€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <£évtoAr] acommandment
npoduev: verb, 1st person present active indicative plural <tpéw to keep
apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg pleasing, desirable

gvmiov: preposition < évimiov  before (gen)

IJohn 3: 23
Kal aUTH €0TLV 1] €VTOAN a0TOD, Tva motevowpey T@ Ovopatt tod viod adtod 'Tnool Xpiotod
Kal ayan®duev GAARAoUG, KaBwG EdWKEV EVTOANV Nuiv.

€VToAn: noun, nominative singular feminine <évtoA} acommandment

ayan@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another
Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

€vtoAnv: noun, accusative singular feminine < évtoA] acommandment
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IJohn 3: 24
Kal O TNp®V TAG EVTOAXG aVTOD €V aUTH UEVEL Kol aVTOG €V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
OTL HEVEL €V NIV, €K TOD TVEVHATOG OV NIV ESWKEV.

pQV: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw to keep
€vtoAag: noun, accusative plural feminine <£évtoAr] acommandment
pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw  to remain, abide

IJohn 4:1
‘Ayamntot, ur mavti Tveduatt motevete, AAAG dokiudlete T& TvevpaTa €1 €k ToD B0l €oTiy,
&t moAAoi Pevdompohitar EEeAnAvBacty i tov kdopov.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < ayanntdg beloved
dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <3oxiudlw to prove, approve
Yevdompo@iitat: noun, nominative plural masculine <yevdonpogritng a false prophet

kOOUOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog the world

IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDua o0 Beol’ mdv mvedpa 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xpiotov v capki
EANALOOTa £k TOD O0D £oTY,

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular <ouoAloyéw  to confess, profess
capkl: noun, dative singular feminine <odpg flesh
IJohn 4:3

Kal T&v mvedua O Ut OpoAoyel Tov Incodv €k tod Beol 00K €oTiv' Kol TOUTO €0TLV TO TOD
dvtiyplotov, 0 dknkoate OTL EpXETAL, Kal VOV €V T() KOO 0TIV .

OUoAoYeT: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw  to confess, profess
avtiypiotov: noun, genitive singular masculine < dvtixpiotog antichrist

vOv: adverb <viv  now

KOouw: noun, dative singular masculine <«kdopog the world

fon: adverb <#dn now, already

I1John 4: 4
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UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKAKATE XUTOVG, 6Tt UeilwV €0TLV O €V DUIV 7 0 €V T
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child
veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

kOOUW: noun, dative singular masculine <«xdopog the world

IJohn 4:5
a0tol €k ToD kdopov gioiv: S ToOTo €k T0D KGoHoL Adadololv Kai O KOoUoG ADTOV AKOVEL

KOopoL: noun, genitive singular masculine <xdouog the world
KOopov: noun, genitive singular masculine <xdouog the world

KOOUOG: houn, nominative singular masculine <xdopog the world

I1John 4: 6
NUELG €k T0D B0 €opev: O YIVWOOKWV TOV BeOV dkovEL UQV, O 00K €TV €k ToD B0D 00K
dKoVEL UQV. €K TOVTOV YIVWOOKOUEV TO Tvebua thg aAndelag kai to mvedua Thg TAdvIG.

aAnBeiag: noun, genitive singular feminine < &Anbeia  truth

mAdvng: noun, genitive singular feminine <mAdvn a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayamntot, ayan@pev AAANAovG, 6L 1) dydmn €k ToD B0l €oTiy, Kal TG O dyan®v €k ToD
Be0D yeyévvnrat kal yivwokel TOv Oedv.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
&AARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAjAwv  of one another
&ydrn: noun, nominative singular feminine < a&ydnn love

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw to love

yeyévvnrtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <yevvdw to beget

IJohn 4: 8
O Ur| ayan@v oUK £yvw tov Bedv, 61 0 0£0g dydnn €otiv.

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < d&yandw to love

aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love
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I1John 4: 9
£V TOUTW €Qavepwdn 1 aydnn tod Oeod v nulv, 6tL TOV VIOV ADTOD TOV HOVOYEVT]
anéotalkev 0 Oed¢ 1¢ TOV KOOoHOV Tva {Howpev 81’ adToD.

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < povoyeviig only begotten, only
anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drmootéAAw to send
KOOUOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog the world

(Nowyev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <{dw to live

IJohn 4: 10
€V TOUTW €0TLV 1] YA, oVY OTL NUELG NyanKauey Tov Oedv, GAN’ 5TL a0TOG NYATNOEV NUAG
Kal AMEGTEIAEV TOV VIOV A0TOD IAAGUOV TEPL TV AUAPTIOV NUAV.

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

nyannkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dyamdw to love

nydannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dyandw to love

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anootéAAw to send

iAaouodv: noun, accusative singular masculine <ilaopudg expiation, propitiation, sin-offering

auapti®dV: noun, genitive plural feminine <apaptia  a sin, sin

IJohn 4: 11
ayamnnrol, el 00Twg 6 B0 Nydnnoev NUAG, Kai NUELG dpelAopev GAANAOLG dyanav.

ayamnrtol: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

nyannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <dayandw to love
d@eilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eidw to owe, ought
&AARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAjAwv  of one another

ayamndv: verb, present active infinitive <dayoandw to love

IJohn 4: 12
0eov 00delg TdToTE Tebatar €av ayanduev AAANAoUG, 6 B0g €V MUTV HEVEL Kal 1) AydTth
a0TOD €V MUV TETEAELWUEVT €GTLV.

nomnote: adverb < twnote  ever yet, any time
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teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <0edopar to behold
ayan@duev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < @AAAwv  of one another
péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide
aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

teteAewwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <teleiéw to
fulfill, make perfect

IJohn 4: 13
"EV TOUT® YIVWOOKOUEV OTL €V abTR UEVOUEV KAl aUTOG €V NV, OTL €K ToD TVELUATOG A0TOD
dEdwKeEV NUIv.

uévouev: verb, 1st person present active indicative plural <uévw to remain, abide

IJohn 4: 14
Kal el tefedpeda kai paptupodpev 8Tt 6 Tathp ATECTAAKEV TOV LIOV cWTHpA TOD
KOGUOU.

tefedpeba: verb, 1st person perfect middle indicative plural <0edouar to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw to bear witness,
testify

anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drnootéAAw to send
owtfpa: noun, accusative singular masculine <owtrp Savior

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <xdouog the world

IJohn 4: 15
0G €av OpoAoynon 0Tt 'Inoolg €0ty 0 LiOG ToD Be0D, 0 BeOC €V AVTH HEVEL KAl ADTOG EV TR
Oe®.

OpoAoyron: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ouoAoyéw to confess, profess

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw  to remain, abide

I1John 4: 16
KOl UETG EYVWOKAUEV KL TIEMOTEVKAUEV TNV Gydnnv fv €xet 6 Bed¢ €V Mulv. ‘0 Bedg dydrn
€0Tiv, Kal 0 UEVWV &V T &ydmn év @ Oe® péver kai 6 O0¢ €v aLTH UEVEL

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love
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aydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pévw  to remain, abide
aydnn: noun, dative singular feminine <aydnn love

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

I1John 4: 17
€V ToUTw teTeAeiwTal 1) dydrnn ued NuUAV, tva tappnoiov ExwUeV €v Th NUEpa THG KPIoEWS,
OTL KaBWG EKETVOG E0TLV Kal NUELG EGUEV €V TG KOGUW TOUTW.

teteleiwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <teAeidw to fulfill, make
perfect

&ydmn: noun, nominative singular feminine < a&ydmnn love

nappnoiav: noun, accusative singular feminine <nappnoia  boldness, confidence
Kploewg: noun, genitive singular feminine <«kpiolg judgment

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

KOouw: noun, dative singular masculine <«kdopog the world

IJohn 4: 18
@6Pog ovk EaTiv €v Tf dydmn, GAN 1} Tedela dydmn €€w PaAAeL TOV OPov, 6t O PdPog
KOAaow Exet, O 8¢ pofovuevog ob teteAeiwtal €V Tff dydm).

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @o6fog  fear, terror

aydmn: noun, dative singular feminine <dyann love

telela: adjective, nominative singular feminine < téAeiog complete, perfect, mature
aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

g€w: adverb < £€&w  without; outside (gen)

PaAAer: verb, 3rd person present active indicative singular <BdA\w  to throw, put, cast
@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dfog fear, terror

¢@6Pog: noun, nominative singular masculine < @o6fog fear, terror

kOAaowv: noun, accusative singular feminine <kdAacig punishment

¢ofovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <@oféopar to fear
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teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

aydnn: noun, dative singular feminine <aydnn love

IJohn 4: 19
NUELG AyaTOUEV, OTL aVTOG TTPQOTOG NYATNOEV NUAG.

ayan®uev: verb, 1st person present active indicative plural <dayandw to love
np®tog: adjective, nominative singular masculine <mp®tog first

nydmnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dyandw to love

I John 4: 20
gav Tig e1mn 6t Ayan® tov Bedv, kal TOv adeAov avtod uiof], Pevotng o0Tiv: O Ydp un
ayan®v tovV GdeA@ov avTol OV EWPAKEV, TOV BV OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL KYATIAV.

‘Ayan®: verb, 1st person present active indicative singular <d&yandw to love

Wiofi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < piocéw  to hate

PevoTnG: noun, nominative singular masculine <yedotng aliar

ayan®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw to love

ayamav: verb, present active infinitive <dyandw to love

IJohn 4: 21
KAl TAUTNV TNV EVTOANV €XOUEV & aUTOD, VA O dyan@v Tov B0V yand Kai TOv &OeA@OV
a0To0.
€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoA] a commandment

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyandw to love

ayamd: verb, 3rd person present active subjunctive singular <dayandw to love

IJohn5:1
T4 6 TotevWV 6Tt 'TNool¢ 0TIV 0 XPLoTog £k ToD B0 yeyévvntal, Kal TaG O &yan®dv TOV
YEVVHOAVTA Gyand Kai TOV yeyevvnuévov €€ avtod.

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget
ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < d&yandw to love
yevvioavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine <yevvdw to beget

ayand: verb, 3rd person present active indicative singular <dyandaw to love
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yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine <yevvaw to
beget

I John 5: 2
£V TOUTW YLVWOKOUEV OTL AYa@UEV T TEKVa ToD B0, Stay TOV BedV dyanduUeV Kal Tag
€vtolag avTod Totuev:

ayam®uev: verb, 1st person present active indicative plural <dayandw to love
TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov a child

Otav: conjunction < 8tav  whenever

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine <évtoA] acommandment

IJohn5:3
altn yd&p €otiv 1] dydmnn tod Oe0d Tva tag EvToAdg avtod tnpduey, Kai al évtoAal abTtod
Papelat ovk glotv,

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <£évtolr] acommandment
TNPQOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw to keep
€vtolai: noun, nominative plural feminine <évtoA] a commandment

Papeiar: adjective, nominative plural feminine <fapdg heavy, burdensome

I1John 5: 4
OTL TaV TO YeyevVNUEVOV €K TOD B€0D VK TOV KOoUOV. Kal altn €0TiV 1] VIKN 1] VIKAoaoA
TOV KOOHOV, 1) ToTIG MUV

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw to beget
VikQ: verb, 3rd person present active indicative singular <vikdw to conquer

KOOUOV: noun, accusative singular masculine <xdopog the world

vikn: noun, nominative singular feminine <vikn victory

vikfioaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw to conquer

KOOUOV: noun, accusative singular masculine <xdopog the world

IJohn 5:5
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Tig 8¢ €0Tv 0 VIKQV TOV KOoUOV €1 un O miotebwv 8Tt 'Incodg oty 6 vidg tod Oeod;

VIK®V: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw to conquer

kOouoV: noun, accusative singular masculine <xdéopog the world

IJohn 5: 6
00té¢ gotrv 6 ENOwV &1’ Bdatog kal afuatog, Tnoodg Xp1otdg: ovk &v Td Gdatt udvov GAN’ év
@ UdATL KAl €V TG ATHATL Kol TO TVEDUA 0TIV TO UAPTUPODV, OTL TO TTVEDUX £0TLV 1)
dAnOea.

Udatog: noun, genitive singular neuter < Udwp  water

afuatog: noun, genitive singular neuter <aipa  blood

Udartu: noun, dative singular neuter <08wp water

uovov: adjective, accusative singular neuter < pdvog alone, only
Udartu: noun, dative singular neuter <08wp water

afpati: noun, dative singular neuter <aiua blood

Haptupodv: verb, present active participle nominative singular neuter < uaptupéw to bear
witness, testify

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth

IJohn 5: 7
OTL TPEIG glotv o1 LapTUPODVTES,

TpeiG: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

paptupolvreg: verb, present active participle nominative plural masculine < paptupéw to
bear witness, testify

IJohn 5: 8
70 Tvedua kail TO Udwp Kal TO alua, Kol ol TPEIC €i¢ TO £V glotv.

Udwp: noun, nominative singular neuter < Gdwp  water
aiua: noun, nominative singular neuter <aiua  blood

Tpelc: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

I1John 5: 9
gl TNV paptuplav TV avOpwrwv Aapfavopev, 1 paptupia tod 0eod peilwv €otiv, t1 altn
€0TlV 1] paptupla ToD Og0D Ot pepapTOpnkev mepi Tod v1OD adTOD.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia  a testimony, evidence
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paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupic  a testimony, evidence
Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupic  a testimony, evidence

pepaptOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw to bear witness,
testify

IJohn 5: 10
0 MOTELWV €1¢ TOV LIOV TOD Oe0D Exel TV HapTupiav €v adT@: O ur motedwV TR Be®
PevoTnV memoinkev abTOV, OTL OV TEMIGTEVKEV E1G THV LAPTUPLAV NV UEUAPTUPNKEV O B£0g
nepl oD viod avToD.
paptupiav: noun, accusative singular feminine <paptupia  a testimony, evidence
Pevotnv: noun, accusative singular masculine <evotng a liar

paptupiav: noun, accusative singular feminine <paptupia a testimony, evidence

Uepaptupnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw  to bear witness,
testify

IJohn 5: 11
Kal a0t €0Tiv 1 paptupia, 6t {wnv aiwviov £dwkev 6 Be0¢ NIV, Kai altn 1 {wi) &V T LI
a0TOD €0TLV.

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia  a testimony, evidence
{wrv: noun, accusative singular feminine <(wn life
aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

IJohn 5: 12
0 £XwV TOV L0V €xel TNV (wNV* O Un EXwV TOV V1OV ToD Be0D TV {WNV OVK EXEL.

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva 1dfite 61 {wnVv EXETE alWVIOV, TOIG TLOTEVOLOLY €1§ TO SVOUX TOD
vioD to0 BeoD.

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdew to write

(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life
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aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

IJohn 5: 14
Kal aUTh €0TLV 1) Ttappnoia v €xopev mpog avTdV, 0Tt €4V Tt aitdueda Katd TO OEANUa
a0TOD GKOVEL NUAV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine <mappnoia  boldness, confidence

aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask

OéAnua: noun, accusative singular neuter <0éAnua  will

IJohn 5: 15
Kal €av oidauev 6t dkovel U@V 0 €av aitwueda, oidapev 6t1 €xouev T aitiuata &
NTNKapev an’ avtod.
aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask

aitriparta: noun, accusative plural neuter <aitnua arequest

ntrkayev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw to ask

IJohn 5: 16
€av T1¢ 101 ToV adeA@ov avtol aupaptdvova apaptiov ur tpog Odvartov, aithoet, kai dWoet
a0TQ (WNV, TOTG AUAPTAVOLCLV [ TTPOG Bdvatov. €6Tiv apaptia Tpog Bdvatov: ov mepl
ekelvng Aéyw va épwtnon.

auaptavovra: verb, present active participle accusative singular masculine < apaptdvw to sin
auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

aitrioet: verb, 3rd person future active indicative singular <aitéw to ask

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

auaptdvovaotv: verb, present active participle dative plural masculine < apaptdvw to sin
B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

apaptia: noun, nominative singular feminine < apaptia  a sin, sin

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

gpwtnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <épwtdw to ask, request, entreat

IJohn 5:17
naoa &dkia auaptia éotiv, Kai £oTiv apaptia ov Tpog B&vartov.
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adikia: noun, nominative singular feminine <adikia unrighteousness
apaptio: noun, nominative singular feminine < apaptia  asin, sin
apaptio: noun, nominative singular feminine < auaptic  a sin, sin

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

IJohn 5: 18
Ofdapev 6t1 A O yeyevvnuéVog €k ToD Beol ovy auapTdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék Tod Beod
NPEL avTOV, Kol O TOVNPOG OVY ATTETAL AVTOD.

YEYEVVNUEVOG: Verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvdw to
beget

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw  to sin
YEVVNOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <yevvdw to beget
npel: verb, 3rd person present active indicative singular < tpéw to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg evil

dnretau verb, 3rd person present middle indicative singular < dntw  grasp (c. gen) <br

/>perceive (c. gen)

IJohn 5:19
oidapev Ot1 €k ToD Be0D €opev, Kol O KOGpOG OAOG €V TM TTOVNP® KeETTAL.

KOOUOG: houn, nominative singular masculine <«kdopog the world
6Aog: adjective, nominative singular masculine <6Aog  whole, all
novnp®: adjective, dative singular masculine < movnpdg evil

keltat: verb, 3rd person present middle indicative singular <«ketpot  to lie, be laid

IJohn 5: 20
otdapev 8¢ 6t 6 LIOG ToD Be0D Tikel, Kal SESwWKeV MUV didvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOVSV: kal éopgv &v Td GANOIV®, £v T® VIR abToD 'TNcod XpP10T®. 00TdG 0TV 6
AAN01vog Be0g kal (wh aiwviog.

fikeL: verb, 3rd person present active indicative singular <fikw to have come
didvotav: noun, accusative singular feminine <d&wdvoia the mind, understanding, a thought
aAnBwvov: adjective, accusative singular masculine < dAndwvég TRUE

aAnBwv®: adjective, dative singular masculine <d&An6wvég TRUE
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aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < dAnfwvéc TRUE
{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

aiwviog: adjective, nominative singular feminine <aickviog eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, euAGEate €xuTd GO TOV EIODAWV.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov a little child
@uAd€arte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < @uAdoow to guard, keep

eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov an image, idol



